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Charles ‘Chris’ Fletcher and Ruby Hughes, married at Park Street Chapel, Rhosddu, 1933

Weddings are one of the great
ceremonies of life. They are a time

Charles ‘Chris’ Fletcher a Ruby Hughes, a briododd yng Nghapel Stryt y Parc, Rhosddu, 1933

Mae priodasau yn un o seremoniau
pwysicaf bywyd. Maent yn amser i

ddathlu cariad, ymrwymiad,
cyfeillgarwch a chlymau teuluol.
Mae’r arddangosta hon yn dathlu
cariad a phriodas drwy'r
gwrthrychau ac archifau y mae
pobl leol wedi eu rhoi i'r
amgueddfa 1'w cadw’n ddiogel.
Rydym hefyd am gydnabod y bobl
lu sydd wedi caniatau 1'r
amgueddfa 1 sganio ffotograftau
priodasau eu teulu ar gyfer yr
arddangosta hon.

for celebrating love, commitment,
triendship and family ties.
This exhibition celebrates love and
marriage through the objects and
archives that local people have
donated to the museum
for safe keeping. We would also
like to acknowledge the many
people who allowed the museum
to scan in their family’s wedding

photographs for use in
this exhibition.

La vie est une fleur dont 'amour est le miel.
Victor Hugo, (1802-85) 1

Il n'ya qu'un bonheur dans la vie, c’est d’aimer et d’étre aimé.
George Sand, (1804-706) 2

1 Life is a flower of which love is the honey
2 There is only one happiness in life, to love and be loved

1 Blodyn yw bywyd a mél yw’r cariad
2 Un hapusrwydd sydd mewn bywyd, sef i garu a chael eich caru
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